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= Uttalanden

Uttalande frin Ungern

Ytterligare ett viktigt steg har tagits 1 forfarandet for antagande av forordningarna om
sammanhallningspolitiken. Ungern anser det nddvéndigt att upprepa sitt tidigare uttalande om

representation och tolkning av kon 1 dessa forordningar.

Jamstdlldhet mellan kvinnor och mén stadfésts 1 Europeiska unionens fordrag som en
grundldggande rattighet. Ungern garanterar jdmstédlldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for
sitt nationella réttssystem 1 6verensstimmelse med internationellt bindande ménniskoréattsinstrument

samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande vérden och principer.

Av dessa skil tolkar Ungern begreppet ”kon” som biologiskt kon 1 linje med artiklarna 8, 10, 19 och
157 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt samt artiklarna 21 och 23 i Europeiska

unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

Ungern dr dessutom Overtygat om att det inte dr ldmpligt att definiera begreppet “kon” i dessa

lagstiftningsdokument.
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I enlighet med detta och med sin nationella lagstiftning tolkar Ungern begreppet “kén” som
’biologiskt kon” och begreppet ’jamstilldhet” som en hdnvisning till jaimstélldhet mellan mén och
kvinnor i férordningarna. Nér det géller uppdelningen av uppgifter anser Ungern att forsta raden 1
bilaga I och bilaga II till forordningen om Europeiska socialfonden+ (och &ven fotnot 27 i bilaga III
till férordningen om Fonden for en rittvis omstédllning) bor anvéndas och hinvisa till termen kon”

och till parentesen som helhet och inte bara till en av de underkategorier som fortecknas dar.

Med tanke pd att det faller under medlemsstaternas exklusiva behdrighet att faststdlla vad termen
”’kon” omfattar bor de relevanta skilen, artiklarna, bilagorna och fotnoterna forstds som

hinvisningar till begreppet ”kon” s& som det tolkas enligt nationell lagstiftning.

Uttalande frin Polen

Jamstélldhet mellan kvinnor och mén stadfasts i Europeiska unionens férdrag som en
grundlaggande réttighet. Polen garanterar jdmstélldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det
polska nationella rittssystemet i dverensstimmelse med internationellt bindande
méinniskorittsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundliggande varden och
principer. Av dessa skidl kommer Polen, i formuleringar som hénvisar till kon”, att tolka det som

jamstilldhet mellan kvinnor och mén, i1 enlighet med artikel 8 1 EUF-fordraget.
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